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tragtninger denne Sag angaaende have mødt

hinanden idag her i« denne Sal, og navnlig
troer jeg, at den høitærede Jndenrigsminister
fortjener fuld Anerkjendelse for den Udtalelse
fra hans Side, vi nylig have hørt; jeg skulde
knn ønske, at en slig Jmødekommen fra de

forskjellige Sider stadig maatte vise sig heri
Salen. Hvad der foranledigede mig til at

begjære Ordet, var en Udtalelse fra en æret

Rigsdagsmand (Bonne), som syntes at hen-.
vende sig til mig, idet han nemlig udtalte, ati
jeg skulde have fremhævet, at det ikke var den

mindre Landboers Jnteresfer og Ønsker, « her
bleve fremmede; det er ganske rigtigt, sjeg
udtalte noget Lignende, nemlig,l at man ikke

ganske skulde oversee den mindre Landboers

Ønsker og Betragtninger i denne Sag. Det
vilde det ærede Medlem heller ikke, sagde han,
men jeg troer, at han kom i nogen Modsigelse
med sig selv strax efter, naar han udtalte, at

det netop var deres Vel, man vilde fremme;
thi den ærede Rigsdagsmand kan ikke være

ganske fremmed for, at den egentlige Land-,
boer, den egentlige Hesteopdrcetter aldrig har
havt stor Tillid til denne Lov eller hvad der-

med staaer i Forbindelse Jeg gjentager der-

for, at man ved en Sag som denne ikke ganske
skal oversee den mindre Landboers Ønsker og
Betragninger. Der, var en lignende Be-

mærkning af den høitærede Minister, som hvis
jeg ikke misforstod ham, ogsaa var fremkaldt
af det Par Ord, jeg før tillod mig at nd-

tale, og som gik ud paa, at der skulde
være en vis Classe af Landmæud, som
skulde bede Himlen bevare, sig fra en saadan
Lov som denne. Jeg har ikke sagt noget
Saadant; men jeg kan meget godt forstaae, at

mine Ord kunne give Anledning til en saadan
Udtalelse. Den ærede Minister mødte denne

Betragtning med den Bemærkning ·at skjøndt
han maatte tilstaae,z at han«» ikke var meget
kyndig i denne Sag, saa havde han dog ved;
at komme i Berøring med Land»lnænd erfaret,
at der var Ønsker, som gik nd paa at beholde
Statens Tilsyn og Forsorg i den her om-

handlede Retning. Jeg skulde meget have
ønsket, at den høitærede Minister noget nær-

mere vilde have betegnet, af hvilken Classe
Landboere det egentlig er, han har erfaret, at

saadanne Ønsker ere tilstede. Med Hensyn til
det ærede Medlem for Kjøbenhavns 6te Valg-
kreds (Hegermann-Lindenerone) saavelsom til
den ærede Minister, der have seet denne Sag

tfra et militairt Standpunkt, skal jeg bemærke,
at jeg ikke troer, at der i saa Henseende er

nogen Fare paafærde. Den danske Stats-

borger avler Søuuer, som jeg troer have viist
sig tappre, naar Landet har behøvet Forsvar ;
jeg troer ikke, at man fra Statens Side be-

høver at søge at producere Heste, som skulle
bære den danske Søn frem i alvorlige Øie-
blikke. Jeg troer aldeles ikke, at der vil være

nogen Fare for at finde kraftige Heste, som i

alvorlige Øieblikke nok ville kunne gaae frem
og bære den danske Søn, naar det behøves
Imidlertid skal jeg meget gjerne og med For-
nøielse følge den høitærede Ministers Opfor-
dringiSlutuingen af hans Foredrag til ikke at

skyde det fra sig, som her bydes, og kun endnu

engang udtale min Glæde over den Jmode-
kommen, der fra de forskjellige Sider er viist i

denne Sag.

— MouriewPeterfem Maa jeg bede

om Ordet for en kort Bemærkning

Formanden: Den ærede Rigsdagsmand
har Ordet.

Mourier-Peterfen: Jeg vilblot gjøre
sen ganske kort Bemærkning for at forebygge
en Misforstaaelse. Naar jeg foreslog at danne et

nyt Stod ved Siden as det gamle frederiksborgske,
ved Jndkjøb af de bedste Heste af Landraeen,
som stode de frederiksbongske saa nær som mu-

ligt«saa var det ikke-min-Mening, saaledes
som det synes at fremgaae af nogle Yttringer
af Rigsdagsmændene for Ringkjobing Amts

3die Valgkreds (Madsen) og Kjøbenhavns.—6te
Valgkreds (Hegermann-Lindenerone), at dette

nye Stod skulde træde listedetfor Udstatione-
ringen af Hingste; jeg foreslog dette blot som
et mindre farligt Experiment end Jndkjøb as
udenlandske Hingste, naar Utaalmvdigheden blev

for stor med Henshn til Stamstutteriets Ud-

videlse ved streng Jndavl. Ved Stamstutteriet
skulde alligevel være Hingstedepot for Udstatione-
ringen, hvilket for mig er et Hovedpunkt as
Vigtighed. ·


